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IIpeamet: CarnacHocT 3a patHduKaiyijy npoToxona, TPAKH ce

Y cknany ca umadoM 16. 3akoHa. O LOCTYNKY 3aK/byYnBama H

W3BpilaBaka MehyHaponHux yrosopa ("Cur. rnacauk BuX", 6p 29/00 u 32/13),

AOCTaBbaMO BaM pajayl JaBama. .CAFTIAaCHOCTH 34 ,paTI/Iq)HKaHI_/I:]y,

IIpoToxosr o HauMHy pasMjeHe HAdopMalHja u mnogaTaka Himehy

JApiKaBHEe peryjiaTopHe areHuHje 3a PagMjaliMoHy M HYKJIeapHy

6eadjeanoct Bocne n Xepuerosune u J{pxaBHor 32802 32 PATHOIOMIKY H
HyKJeapHy 0e30jensoct PeriyGnuke XpBaTcke. IIporokoa je mornucao r.
Emup [usaapesih, AnpekTOp JlpikaBHe perysiaTopHe areHuuje 3a
paavjauMony H HYKJEpaHy 6e36_|ezmocr BuX, 09. jyaa 2013. roaune y
3arpe0y.

Bynyhu na je I{px{aaﬁa pEry)aTopHa. areHiHja 3a pa,thaImOHy Hu
HykleapHy 6e36jennoct BuX ‘HamiexHa 3a TpoBohemse MOCTymKa 3a
3aKJByIIHBaH>e OBOT NPOTOKOJIA; MOJIUMO Bac J1a Ha.CacTaHke BalliuX KOMHCH]a,
OQHOCHO CjeTHHLIS I[oma nopen npenciaBHMka HpCIICJeHHHHITBa buX; xao
npejyiarada, Mo30BeTe W npencTaBHMKa MHHHCTapCTBA KOJU 3aCTyHHULMMA,
OJHOCHO HeJeraTumMa. Momélna'r'ﬂ CBE HOTpeGHe”Eg@)Qp‘I\ggnHje-o ﬂpofo;cony.
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PREDMET: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o nafinu razmjene informacija i
podataka izmedu DrZzavne regulatorne agencije:za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost Bosne i Hercegovine i Drzavnog z_avoda za radioloSku i
nuklearnu sigurnost Republike Hrvatske, dostavlja se

U- prilogu akta dostavljamo Prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o nafinu
razmjene informacija i podataka izmedu DrZavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearni sigurnost Bosne i Hercegovine i Drzavrog zavoda za radiolo$ku 1 nuklearnu
sigurnost Republike Hrvatske, potpisanog 09. jula 2013, godine u Zagrebu,

Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine je na 36. redovnoj sjednici, odrzanoj 17. juna
2013, godine, donijelo Odluku o prihvitanju Protokola o nalinu razmjene informacija i
podataka izmedu DrZavne regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigumost Bosne i
Hercegovine i DrZavnog zavoda za radioloZku i nuklearnu sigurnost Republike Hrvatske i
ovlastilo Emira Dizdarevi¢a, dircktora Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost Bosne i Heércegovine da isti potpiSe. Kopija navedene odluke
Predsjednistva BiH broj 01-50-1-1971-16/13 od 17. juna 2013. godine je u prilogu ovog akta.

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je.na svojoj 65. sjednici, odrZanoj 08.10.2013.
godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog protokola.

Molimo da Predsjedni§tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajucim
odredbama Zakona o postupku zakljudivanja i izvrdavanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni

glasnik BiH* broj 29/00 i 32/13), provede postupak ratifikacije Protokola.

S postovanjem,

Prilog: kaou tekstﬁ
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I. SVRHA | CILJ

Svrha Protokoia je definirati nain razmjene informacija i podataka izmedu Drzavne: regulativne
agencije za radijacijsku i nuiklearnu sigurnost Bosne i Hercegovine {DARNS) i Driavnog zavoda za

radiolosku i huklearnu sigurnost Republike Hrvatske (DZRNS) u sluaju otkrivanja neprijavljenog

prekograniénog prometa nuklearnog i drugeg radioaktivnog materijala.

Cilj.Protokola. je osigurati brzu i pouzdanu razmjenu informacija | podataka izmedu tijela driavne
uprave Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine nadleznih za sprjeavanje neprijavljenog
prekogranicnog prometa nuklearnog i drugog radioaktivnog materijala.

Poseban cilj Protokola je osigurati brzu | pouzdanu razmjenu podataka i informacija carinskih
sluzbenika Carinske uprave Ministarstva financija Republike 'Hrvatske i carinskih sluzbenika
Uprave za neizravno oporezivanje BiH, te slu¢benika Wprave za granicu Ministarstva unutarnjih
poslova Republike Hrvatske i sluzbenika Granigne policije Bosne i Hercegovine u slugaju otkrivanja
neprijavijenog prekograniénog prometa nuklearnog 1 drugog radioaktivnog: materijala na
graniénim prijelazima za medunarodni Zeljeznicki promet Slavonski Samac (HR) — Samac (BiH) i
Volinja (HR} — Dobrljin (BiH).

Il. OVLASTI SURIONIKA

1. Driavni zavod za radiolo3ku i nuklearnusigurnost-(DZRNS)
DZRNS je.strucno i nadleino tijelo koje, pored ostalih propisima utvrdenih cbveza:

;@) osigurava struénu pomo¢. i suradnju u poslovima suzbijanja nedozvoljenog prometa
nuklearnog i drugog radioaktivnog materijala tijelima drzavne uprave nadleinim za te
poslove;

b} osigurava stalnu pripravnost za prihvaéanje dojava o izvanrednim dogadajima, ukljuéujuéi
dojave o slufajevima. nedozvoljenog prometa nuklearnog i drugog radicaktivnog
materijala te za djelovanje u cilju zbrinjavanja otkrivenog nuklearnog i drugog
radioaktiviog materijaia;

c) osigurava strutnu pomo¢ za provedbu driavhog plana i programa postupaka u slucaju
nuklearne .nesrede i izvanrednog dogadaja vezanih za izvore ionizirajuceg zraCenja;

d) obavjeitava sredstva javnog informiranja, nadleZna tijela, organizacije, udruge i
medunarodne institucije o izvanrednim dogadajima vezanim za izvore ionizirajuéeg
zradenja, ukljutujudi susjedne zemlje temeljem sparazuma o regionalnoj suradnji.

2. Driavna regulativna agencija za radijacijsku i nukiearnu sigurnost (DARNS)

DARNS je samostalna upravna organizacija za obavijanje upravnih i struénih poslova u oblasti
ionizirajuceg zratenja, ovladtena da:

a) poduzima potrebne mjere za sigurnost radioaktivnih i nuklearnih materijala, u suradnji s
relévantnim drZavnim agencijama i traii od drugih nadleinih tijela da vrie praéenje
unutar drzave i na potrebnim kontrolnim mjestima s ciljem otkrivanja izvora koji nisu pod
‘regulativhom kontrolom;

b} bude spremna pomagati u hitnim situacijama i reagirati sukladno driavhom akcijskom
planu.za hitne situacije;
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sufaduje s drugim driavama, Medunarodnom agencijom za atomsku energiju {IAEA) i
drugim relevantnim medunarodnim organizacijama;

suraduje s drugim tijelima uprave i drugim institucijama u odnosu na sadriaj rada

Agencije;
poduzima odgovarajuce mjere u slutaju radioloskog izvanrednog dogadaja i nuklearne
nesrece;

utvrduje odgovaraju¢e metode Sirenja javnih ‘informacija o pitanjima ionizirajuceg

zraenja.

Carinska uprava Republike Hrvatske

Carinska uprava Republike Hrvatske je upravna organizacija u.sastavu Ministarstva financija
Republike Hrvatske.

Carinska uprava obavlja slijedece poslove:

a)

b)

e

f)
g)
h}

provodi carinski nadzor nad stranom robom, nadzor nad domadom robom stavljeniom u
postupak radi iZvoZa ili smjestenom u slobodhu zonu i car’insko skladiste, te nadzor nad
proizvodima podioZnim posebnim porezima;

provodi carinske postupke.te odreduje-carinski dopustena postupanja ili uporabu robe;
obavlja carinske i porezne provjere u svrhu otkrivanja prekrdajnih i kaznenih djela iz svoje
nadleZnosti i nadleZnosti-drugih.ovlastenih tijela, o éemu ih izvjeséuje,te podnosi prijavu
drzavnom tufiteljstvu ili drugim tijelima riadlefnim za pokretanje i provedbu kaznenih
postupaka;

obavlja nadzor i kontrolu unosa, uvoza, izvoza ili provoza robe za koje su propisane
posebne mjere u svrhu sigurnosti, zastite zdravlja i Zivota ljudi, Zivotinja i bilja, zaStite
kulturne ba&tine, zaktite nacionalnog blaga i zaitite intelektualnog vlasnistva;

obavlja kontrolu prelaska osoba preko driavne granice na grani¢nim prijelazima koje
odreduje Vlada Republike’Hrvatske (u daljem tekstu: Vlada);

suraduje sa stranim carinskim i.drugim sluzbama i medunarodnim organizacijama;

obavlja i druge poslove koji su joj carinskim i drugim propisima stavljeni u nadleznost;
sukladno posebnim ovlastima obavlja i druge poélove iz djelokruga drugih nadleZnih tijela
koji su joj dani u nadleZnost. '

4. Uprava za neizravno oporezivanje BiH

5.

Uprava za neizravho oporezivanje BiH je samostalna upravna organizacija, s pravima i
duinostima utvrdenim Zakonom o sustavu neizravnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini i
drugim zakonima kefima se ureduje neizravno oporezivanje.

Osnovna djelatnost carine ukljutuje sljedede aktivnosti i zadatke:

a) carinski nadzor;

b) carinjenje;

c) pregled putnika i'vozila;

d) reviziju i kontrolu prikupljanja prihoda.

Uprava za'granicu RH



Uprava za granicu RH je organizacijska jedinica Ministarstva unutarnjih poslova Republike
Hrvatske za obavijanje policijskih poslova vezanih uz nadzor driavne granice Republike

......

Policijski sluZbenici graniéne palicijé poslove nadzora driavhegranice obavljaju radi:

a) osiguranja nepovredivosti driavne granice;.

b) zastite Zivotai zdravlja ljudi;

¢} sprjeCavanja i otkrivanja kaznenih djela i prekriaja te otkrivanja i pronalaska po€initelja
istih;

d} sprje¢avanja nezakonitih migracija; i

e) sprjeavanja i otkrivanja drugih opasnosti za javnu sigurnost, pravni poredak i drzavnu
sigurnost.

6. Granifna policija BiH

Grani¢na policija BiH je upravna organizacija u okviru Ministarstva sigurnosti Bif, s operativnhom
samostaino$cu, osnovana radi obavljanja policijskih poslova vezanih za nadzor i kontrolu granice
Bosne i Hercegovine.

Poslovi'iz nadleZnosti'Graniéne palicije BiH su:

1. Provedba odredbi Zakona o nadzoru i kontroli prelaska driavne granice kako je.propisano
tim:zakonom;

2. Provedba odredbi Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu kako je propisano tim
zakonom;

3, Sprijetavanje, otkrivanje i istraZivanje djela koja su propisana kaznenim zakonima u Bosni i
Hercegovini kada:

a) su ta kaznena djela usmjerena protiv sigurnosti driavne granice ili protiv izvrienja
poslova i zadataka iz nadleZnosti Grani€ne policije BiH; ili

b} se ta kaznena djeld moraju goniti sukladno odredbama o zloupotrebi javnih isprava
koje sluze kao dokaz identiteta, o putnoj ispravi i obvezi posjedovanja vize, te
odredbama o kretanju i boravku stranaca i azilu ukoliko su poéinjena prilikom prelaska
granice ili su izravno veZana za prelazak driavne granice; ili

c) ta kaznena djela obuhvadaju prijevoz robe preko driavne granice Ciji promet nije
dopuiten, robe bez sluzbenog odobrenja.ili u.slucaju krienja vazede zabrane, ukoliko je
Graniénoj policiji BiH dodijeljena duZnost nadziranja takvog odobrenja i zabrane na
osnovu drugog propisa ili administrativnog sporazuma s tijelom odgovornim za takvo
gonjenje.

4. Sprijetavanje, otkrivanje i istraZivanje drugih kaznenih djela na zahtjev nadleZnog tijela;
5. Sprjeéavanje, otkrivanje i istraZivanje:

a) prekrsaja koji su propisani Zakonom o nadzoru i kontroli prelaska driavne granice,
Zakonom o kretanju i boravku stranaca i*azilu, te drugim zakonima, ili
b} drugih prekriaja na zahtjev nadleznog tijela-

6. Pruianje policijske ispomodi organizacijskim jedinicama u sklopu Ministarstva sigurnosti
BiH u provedbi Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu'i drugih vaZedih propisaiz ove
oblasti.



10.

Poduzima mijere zastite zradnog civilnog prometa | sigurnosti prostorija medunarodnih
zraénih tuka u BiH;
Osigurava svojé organizacijske jedinice od opasnosti;

Daje struéno misljenje pravosudnim tijelima ili drugim institucijama na njihov zahtjev, a

vezano za vjerodostojnost dokumenata koji su koriSteni ili su se namjeravali koristiti za
prelazak drzavne granice. Takvi dokumenti ukljuéuju putne dokumente, dokumente za
osobnutidentifikaciju i: bilo koje druge dokumente koji su vezani za kretanje osoba, vozila
iliroba preko-driavne granice.

izvriava i druge poslove propisane zakonom i drugim propisom.

111. ZAJEDNICKE OBVEZE

Svi sudionici Protokola‘Ce s istim upoznati svoje nadleZne organizacijske cjeline.

Svi sudionici Protokola se obvezuju, u sluéaju. promjene podataka o kontaktima ili
promjene koje mogu utjecati na odredbe ovog protokola, o tome obavijestiti drugu stranu
odmah po-nastanku promjene {Prilog 2}.

IV. PODRUCIE.PRIMIENE

| 1.
|
|

Protokol se odnosi na podruéje nadleZnosti tijela drZavne uprave Republike Hrvatske i
Bosne i Hercegovine nadleinih u slu€aju otkrivanja neprijavijenog prekograniénog
prometa nukléarnog i drugog radioaktivnog materijala.

Neprijavljeni prekograniéni promet moZe-biti otkriven koriStenjem dozimetrijske opreme
(pejdZera, ru¢nih uredaja za identifikaciju radionuklida, fiksnih i mobiinih portal monitora)
ili na drugi nadin.

V. OPIS-KOMUNIKACIJE

1. Redovno postupanje

a)

b)

d)

e)

Carinski sluZbenik je otkrio neprijavljeni prekograni¢ni promet nuklearnog i drugog
radioaktivnog materijala.

Ukoliko policijski sluibenik otkrije nuklearni ili drugi radioaktivni materijal prilikom
obavljanja granine kontrole, bez odlaganja de izvijestiti carinskog sluzbenika na
graniénom prijelazu, te ¢e ovisno o sloZenosti konkretnog slutaja, po potrebi u suradnji s
inspektorima za radiolosku i nuklearnu sigurnost i carinskim sluzbenicima na graniénom
prijelazu kao i s policijskim sluZbenicima za suzbijanje prekograni¢nog kriminaliteta,
odnosno kriminalistickem policijom, poduzimati dalje mjere.i radnje.

Carinski stuZbenik provjerava alarm i u slufaju pravog alarma obavjeStava DARNS,
odnosno DZRNS.

DARNS i DZRNS poduzimaju mjere iz svojé nadleZnosti da zbrinu otkriveni nuklearni i
drugi radioaktivni materijal ukoliko je domadeg podrijetla, odnosno da se vrati u.zemlju
podrijetla ako se utvrdi da je rije€ o prijevozu ili provozu iz trede zemlje.

DARNS i DZRNS o dogadaju obavjetavaju susjedne zemlje, a narodito one kroz koje ce.se
obaviti povrat neprijavljenog nuklearnog i drugog radioaktivnog matefijala u zemlju
podrijetla.

2. Postupanje na graniénim prijelazima za medunarodni Zeljeznitki promet Slavonski Samac
(HR) — Samac (BiH) i Volinja (HR) — Dobrljin (BiH)



3.

a) U slucaju alarma fiksnog portal monitora na grani¢nim prijelazima za medunarodni
Feljeznitki promet Slavonski Samac — Samaci Vélinja-— Dobrljin kad s hrvatske strane vise
nije moguce zaustaviti vlak ni provjeriti uzrok alarma, carinski sluzbenici RH ée u
najkra¢em roku o alarmu-obavijestiti carinske siuZbenike BiH.

b} Carinski slufbenici RH.ée o-alarmu obavijestiti i DZRNS.

€) Carinski sluZbenici BiH ¢e po primitku obavijesti o alarmu istu proslijediti DARNS-u.

d) Carina BiH i DARNS ¢e provijeriti uzrok alarma i po potrebi poduzeti potrebne radnje,
-ukljuéujuci poyrat vagona u RH.

lzvanredno postupanje
lzvanredno postupanje predstavlja postupanje u siu¢ajevima kada se aktivnost ne odvija po

dogovorenom Protokolu a rezultat je sloZenosti situacije s kojom je potrebno upoznati
neposredno hijerarhijski visu razinu i ukljuciti je u suodluéivanje o daljem postupanju.

'Hijerarhijske razine postupanja:su sljedeci:

DZRNS

Razina 1 — Dostupna. 24 sata

- Deiurni sluZzbenik DZRNS {putem deZurnog mobilnog telefona)

Razina 2.— Dostupna 24 sata

- DrZavni centar zastite i spasavanja

DARNS

Razina 1 - Dostupna-24 h

- Dezurni sluzbenik DARNS-a (deZurni mobilni telefon)

Razina 2 - Dostupna od 08 do16 h

--Centrala DARNS-a u sjedistu

Carinska uprava RH

Razina 1 - Grani¢ni prijelaz za medunarodni eljeznicki promet Slavonski Samac — dostupno

24 sata
- Deiurni carinski sluzbenik

Razina 1 — Grani¢ni prijelaz za medunarodni Zeljeznicki promet Volinja — dostupno 24 sata

- DeZurni carinski sluzbenik

Razina 2 — Operativno-komunikacijski centar — dostupno 24 sata

- Dezurni sluzbenik

Uprava za neizravno oporezivanje BiH

Razina 1 — DeZurstvo 24 sata

- Deiurni sluibenik

Razina 2 — Caririski referat Zeljezni¢ki kolodvor Samac — dostupno 24 sata

- Dezurni sluzbenik

Razina 2 — Carinski referat Zeljeznicki kolodvor Dobrljin — dostupno 24 sata

- De#urni sluzbenik




Uprava za granicu RH

Razina'l — Qperativni centar - dostupno 24 sata
- Dezurni-sluzbenik

Razina 2 — Grani¢ni prijelaz za medunarodni eljeznicki promet Slavonski Samac — dostupno

24 sata
- DeZurni sluZzbenik

Razina 2-— Granitni prijelaz za'medunarodni Zeljezni¢ki prometVolinja ~ dostupno 24 sata
- Deiurni sluzbenik

Granitna policija BiH

Razina 1 — Operativni centar — dostupno 24 sata
- Deiurni.sluzbenik

Razina'2 — Zeljezni&ki prijelaz Samac — dostupno 24 sdta
- Deiurni sluZbenik

Razina2 — Zeljeznicki prijelaz Dobrljin —dostupno 24.sata
= Deturni sluzbenik

V1. ZAVRSNE;ODREDBE

Ovaj Protokol stupa na snagu datumom potpisivanja-od strane svih sudionika.

Republika Hrvatska je Llanica Europske unije {od 1. srpnja 2013.} i Europske zajednice za atomsku
energiju (Euratom) pa je obvezna postupati u skladu-s odredbama Ugovora o osnivanju Europske

zajednice za atomsku energiju i prapisa donesenih na temelju tog Ugovora.

Svaki sudionik moZe u svako doba okoncati ovaj protokol pisanom obavijes¢u ostalim sudionicima
gest {6) mjeseci unaprijed.

Ovaj protokol moZe se izmijeniti i dopuniti u svako doba uzajamnim pisanim pristankom
sudionika.

Svaki'spor o tumacenju ili primjeni ovog protokola rijedit ¢e se konzultacijamaizmedu sudionika.
Potpisano u Zagrebu dana 9. srpnja 2013. godine u etiri izvornika, svaki na hrvatskom jeziku i

sluibenim jezicima Bosne;i Hercegovine —bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, pri ¢emu su svi
tekstovi jednako vjerodostojni.

ZA DRZAVNU REGULATIVNU AGENCIJU ZA DRZAVNI ZAVODZA
ZA RADIJACIJSKU | NUKLEARNU RADIOLOSKU | NUKLEARNU
SIGURNOST BOSNE | HERCEGOVINE SIGURNOST REPUBLIKE HRVATSKE

Mr. Emir Dizdarevié, v.r. Doc. dr. sc. Dragan. Kubelka, v.r.




Prilog br. 1

skracenice koriStene u Protokolu:

DARNS - Driavna regulativna:agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost Bosne'i Hercegovine
DZRNS — Driavni zavod za radiologku i nuklearnu sigurnost Republike Hrvatske

Carina BiH — Uprava-za neizravno oporezivanje Bosne i Hercegovine

Carina RH — Carinska uprava Republike Hrvatske

Granicna policija BiH — Granitna policija Bosne i Hercegovine

Uprava za granicu RH — Uprava za granicu Republike Hrvatske



PODATCI O KONTAKT BROJEVIMA

Prilog br. 2

Naziv

Telefon

DARNS

Dezurni sluzbenik DARNS-a

+38733726316

Centrala’DARNS-a u sjedistu

+ 38733 726300

| DzRNS

Dejurni sluzbenik DZRNS

+ 38599 593 4524

Driavni centar zadtite i spadavanja

+385112

Carina BiH

De#urni sluzbenik Carine BiH

+ 387 80 02 06 07

Carinski referat Zeljezni¢ki kolodvor Samac

+387 54 611 265
+387 54 611 252 (Fax)

Carinski referat Zeljezni¢ki kolodvor Dobrljin

{38752775445“
+ 387 52 775 445 (Fax)

Carina RH

Operativno-komunikacijski centar

+385.0800 122 (besplatni telefon)

Graniéni prijelaz za medunarodni Zeljeznicki
promet Slavonski Samac — deZurni carinski
sluibenik

+ 38535453 580

Graniéni prijelaz za medunarodni Zeljeznigki
proemet Volinja — de?urni carinski sluzbenik

+38544 851 604

Granicna‘policija BiH

Operativni centar Granifne policije BiH

+ 387 33755 300
+ 38733 755 305 (Fax)

Zeljeznicki prijelaz Samac Graniéne policije BiH

+ 38731795 360

Zeljeznicki prijelaz Dobrljin Graniéne policije BiH

+387 52 775 449

Graniéna policija RH

Operativno-komunikacijski:centar MUP-a

+385192

PU Brodsko-posavska, PP Vrpolje
Graniéni prijelaz za medunarodni Zeljeznicki
promet Slavonski $amac

+ 385473 637

PU Sisafko-moslavaéka, PP Hrvatska Kostajriica
Graniéni prijelaz za medunarodni Zeljeznicki
promet Volinja

+ 385560759




